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So he drove out the man; and he placed at the east of the garden of Eden Cherubims, and a flaming sword which 
turned every way, to keep the way of the tree of life.
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And when the fowls came down upon the carcases, Abram drove them away.
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And he delivered [them] into the hand of his servants, every drove by themselves; and said unto his servants, Pass 
over before me, and put a space betwixt drove and drove.
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And he said, What [meanest] thou by all this drove which I met? And he said, [These are] to find grace in the sight
of my lord.
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And the shepherds came and drove them away: but Moses stood up and helped them, and watered their flock.
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And Moses sent to spy out Jaazer, and they took the villages thereof, and drove out the Amorites that [were] there.
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And Caleb drove thence the three sons of Anak, Sheshai, and Ahiman, and Talmai, the children of Anak.
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Beriah also, and Shema, who [were] heads of the fathers of the inhabitants of Aijalon, who drove away the 
inhabitants of Gath:
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He stood, and measured the earth: he beheld, and drove asunder the nations; and the everlasting mountains were 
scattered, the perpetual hills did bow: his ways [are] everlasting.
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And when he had made a scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the sheep, and the oxen;
and poured out the changers' money, and overthrew the tables;
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